
 
 

CONTRATO DE SERVICIO DE CORRECCIÓN DE ESTILO DE MANUSCRITOS 

BIOMÉDICOS EN INGLÉS Y DE TRADUCCIÓN ESPAÑOL A INGLÉS E INGLÉS A 

ESPAÑOL PARA LA FUNDACIÓN PARA LA INVESTIGACIÓN BIOMÉDICA DEL 

HOSPITAL UNIVERSITARIO LA PAZ, A ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO 

ABIERTO CON PLURALIDAD DE CRITERIOS. EXPEDIENTE PA 09-2023. 

 

PREGUNTAS DE UN LICITADOR:  

 
Tenemos una consulta respecto a la solvencia técnica y profesional: ¿los 
certificados se pueden sustituir por una declaración responsable del 
empresario?  
 
¿se puede considerar como experiencia biomédica nuestra experiencia 
traduciendo textos para empresas farmacéuticas o de productos 
sanitarios? 
 
Los trabajos o servicios efectuados, deberán acreditarse mediante la aportación 
de al menos tres certificados de buena ejecución por año (2020, 2021 y 2022), 
sin que puedan sustituirse por una declaración responsable. En el certificado 
deberá constar el año, el servicio realizado, la duración del contrato y la cuantía 
del mismo. 
  
En cuanto a su segunda cuestión, le confirmo que la experiencia que me 
comenta sí es válida para acreditar la solvencia profesional. 
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